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La gamma
∙ Range ∙ Gamme ∙ Produktangebot ∙ Гамма

Levity

Peach

Verve

Sky

Fern

Spice

Lilac

Ink

Mango

Plume Mocha

Manor

Moon

WingPlatinum

Ginger

Ivory

Glare

Candle

Chimney
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120x278 cm 
472/8”x1097/16” 

Grip RT R11 C

Matt RT

Aextra20 RT R11 C9 mm

6 mm

20 mm

120x120 cm 
472/8”x472/8”

120x120 cm 
472/8”x472/8”
R10 A

120x120 cm 
472/8”x472/8”

60x120 cm 
235/8”x472/8”

60x60 cm 
235/8”x235/8”

Matt RT R10 B9 mm

120x120 cm 
472/8”x472/8”

60x120 cm 
235/8”x472/8”

80x80 cm 
314/8”x314/8”

60x60 cm 
235/8”x235/8”

30x60 cm 
1113/16”x235/8”

La gamma
∙ Range ∙ Gamme ∙ Produktangebot ∙ Гамма

11,7x60
45/8”x235/8”

Soft RT

Soft NR8,5 mm

6x24
23/8”x97/16”
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Plume

V2

Un grigio freddo dal sapore tecnologico, industriale e metropolitano.
A cool grey with a techno, industrial, metropolitan flavour. 
Un gris froid au goût technologique, industriel et métropolitain. 
Kaltes Grau, das auf Technik, Industrie und Großstadt verweist.
Холодный серый цвет, придающий дух в стиле Техно, Индастриал и Урбан.

Mocha

V2

Una nuance intensa, calda e avvolgente che definisce lo spazio con eleganza e personalità.    
An intense, warm, surrounding shade that brings a confident touch of elegance and character to living spaces.
Une nuance intense, chaleureuse et envoûtante qui définit l'espace avec élégance et personnalité. 
Satte, warme Nuance, die den Raum mit Eleganz und Persönlichkeit prägt.
Яркий теплый обволакивающий оттенок, придающий помещению элегантность и индивидуальность.
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Levity

V2

Un grigio neutro e versatile che si adatta a qualsiasi atmosfera di stile.
A neutral, versatile grey that adapts to any style ambience.
Un gris neutre et versatile qui s'adapte à toutes les atmosphères de style.
Neutrales, vielseitig einsetzbares Grau für jeden Stilkontext. 
Нейтральный и универсальный серый цвет, соответствующий духу любого стиля.

Manor

V2

Un grigio tortora impreziosito da delicate variazioni ton sur ton.
A dove grey enriched with subtle ton-sur-ton variations.
Un gris taupe agrémenté de subtiles variations ton sur ton.
Taubengrau mit feinen, kostbaren Ton-in-Ton-Variationen. 
Серо-бежевый цвет с изысканными вариациями тон в тон.
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Platinum

V2

Una tonalità grigio chiaro impreziosita da morbide sfumature argento.
A light grey shade embellished with soft silver tones.
Une teinte gris clair agrémentée de douces nuances argentées.
Ein helles Grau, das dank weicher Silbernuancen besonders edel wirkt.
Светло-серый цвет, обогащенный серебристыми оттенками.

Wing

V2

Un fondo grigio caldo, sobrio ed essenziale con dettagli color tortora.  
A warm grey base tile, sleek and simple, with dove-grey details.
Un fond gris, chaud, sobre et essentiel avec des détails couleur tourterelle.
Taubengraue Details auf einem nüchtern-schlichten Untergrund in warmem Grau. 
Сдержанный и простой фон теплого серого оттенка с деталями серо-бежевого цвета.

100 101Join



Glare
Un grigio chiarissimo che dona agli ambienti un tocco morbido e sofisticato.
A very light grey that brings a soft, sophisticated touch to living spaces.
Un gris très clair qui apporte aux environnements un toucher doux et sophistiqué.
Dieses sehr helle Grau verleiht dem Raum ein weiches und edles Flair.
Чрезвычайно светлый серый оттенок, придающий поверхности мягкость и изысканность.

V2

Ginger

V2

Una nuance di greige per ambienti raffinati, caldi e accoglienti. 
A greige shade for warm, sophisticated, inviting settings. 
Une nuance de grège pour des environnements raffinés, chauds et accueillants.
Eine Greige-Nuance für ausgesuchte, einladende und warme Räume.
Теплый серо-бежевый оттенок создаст утонченный теплый и уютный интерьер.
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Candle Ivory

V2 V2

Un beige delicato, naturale e brillante che infonde agli ambienti equilibrio e armonia.
A delicate, natural, bright beige that brings balance and harmony to living spaces.
Un beige délicat, naturel et brillant qui insuffle de l'équilibre et de l'harmonie aux pièces. 
Das zarte, natürliche und leuchtende Beige lässt den Raum ausgewogen und harmonisch wirken.
Блестящий естественный и нежный бежевый цвет придает помещениям уравновешенность и гармонию.

Una tonalità avorio che esprime un’allure classica, chic e contemporanea.
An ivory shade with a classic, chic, contemporary allure.
Une teinte ivoire qui exprime une allure classique, chic et contemporaine.
Elfenbeinnuance mit klassischer Ausstrahlung; chic und modern. 
Цвет слоновой кости, выражающий классический, гламурный и актуальный стиль.
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Chimney

V2

Una tonalità nero antracite profonda, contemporanea e sofisticata.
A deep anthracite black, contemporary and sophisticated.
Une teinte noir anthracite profonde, contemporaine et sophistiquée.
Ein sattes Anthrazit-Schwarz, aktuell und edel.
Глубокий черный оттенок антрацита, актуальный и изысканный.

Moon
Un bianco perlaceo, chiaro e luminoso che trasforma le superfici in pura luce.
A pale, luminous, pearly white that turns surfaces into pure light.
Un blanc nacré, clair et lumineux qui transforme les surfaces en lumière pure.
Helles, leuchtendes Perlweiß verwandelt die Oberflächen in pures Licht. 
Жемчужный белый оттенок, светлый и лучистый, преобразующий поверхности в источник света.

V2
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Verve Fern

V2 V2

Un verde energico e vibrante che infonde agli ambienti vitalità e dinamismo.
A zesty, vibrant green that brings a lively, dynamic touch to living spaces.
Un vert sauge énergique et vibrant qui insuffle de la vitalité et du dynamisme aux environnement.
Kräftiges, vibrierendes Grün, das Vitalität und Dynamik in den Raum bringt.
Энергичный и яркий зеленый цвет придаст помещениям жизненность и динамизм.

Un verde salvia tenue e polveroso per un effetto di delicata naturalezza.
A pale, dusty sage green, for a gently natural effect.
Un vert sauge léger et poudreux pour un effet naturel délicat.
Ein zartes, pudriges Salbeigrün von dezent natürlicher Wirkung. 
Мягкий пыльный оттенок шалфея для нежного естественного эффекта.
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Spice Peach

V2 V2

Un colore caldo, terroso e profondo per un’atmosfera unica.
A deep, warm, earthy shade, for a unique atmosphere. 
Une couleur chaude, terreuse et profonde pour une atmosphère unique.
Eine warme, erdige und tiefe Farbe für eine einzigartige Atmosphäre.
Теплый, землистый и глубокий оттенок позволит создать уникальную атмосферу.

Un fondo color pesca che introduce una nota romantica, chic, contemporanea.
A peach base tile that introduces a chic, contemporary, romantic note. 
Un fond couleur pêche qui introduit une note romantique, chic et contemporaine.
Pfirsichfarbener Grundton mit einer romantischen Note von kontemporärem Chic.
Фон персикового цвета, добавляющий романтическую, гламурную и актуальную нотку.

110 111Join



Ink Sky

V2 V2

Un blu intenso e intrigante che smorza la severità del nero.
An intense, enchanting blue that softens the severe edge of black. 
Un bleu intense et intrigant qui atténue la sévérité du noir.
Tiefes, bestechendes Blau, das dem Schwarz die Strenge nimmt.
Яркий и завораживающий синий цвет, смягчающий строгость черного.

Un azzurro chiaro e delicato che infonde all’ambiente equilibrio e raffinatezza.
A delicate pale blue that brings balance and sophistication to settings.
Un bleu ciel clair et délicat qui insuffle à l'environnement équilibre et raffinement.
Zartes Hellblau, das dem Raum Ausgewogenheit und Eleganz verleiht.
Нежный голубой цвет, придающий помещению гармоничность и утонченность.
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Lilac Mango

V2 V2

Una nuance primaverile che porta un tocco di eleganza e freschezza.
A spring shade that brings a fresh touch of elegance.
Une nuance printanière qui apporte une touche d'élégance et de fraîcheur.
Frühlingsnuance mit einer frischen und eleganten Note.
Весенний оттенок, привносящий ноту элегантности и свежести.

Un colore vivace e originale che valorizza gli ambienti con energia cromatica.
A lively, original shade that brings a colourful shot of energy to living spaces. 
Une couleur intense et originale qui valorise les environnements grâce à son énergie chromatique.
Lebhafte, originelle Farbe, die den Raum mit farblicher Energie erfüllt.
Яркий и оригинальный цвет, подчеркивающий при помощи цветовой энергии характер интерьера.
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Decori
∙ Decors ∙ Décors ∙ Dekore ∙  Дeкopы

C
O

M
P.

T 
30

x3
0 

cm
 - 

1113
/ 16

”x
1113

/ 16
”

C
O

M
P.

M
 3

0x
30

 c
m

 - 
1113

/ 16
”x

1113
/ 16

”

SOFT

SOFT

Levity

Moon

Sky

Sky

Mocha

Platinum

Chimney

Ink

Ink

Plume

ManorWing

Peach

Peach

Glare

Spice

Spice

FernVerve

Mango

Mango

Lilac

Lilac

Plume

Mocha

Levity Platinum

ManorWing

Glare Candle Ivory

MoonChimney Verve Fern

D
IC

E 
30

x3
0 

cm
 - 

1113
/ 16

”x
1113

/ 16
”

SOFT

SkyInkPeachSpice MangoLilac

Mocha

Plume Glare

Wing

Platinum

Manor

Levity Candle Ginger

FernVerveMoonChimney

Ivory

RI
N

G
 3

0x
60

 c
m

 - 
1113

/ 16
”x

23
5 /

8”

B (Spice - Wing - Ivory)

G (Spice - Peach - Candle)

C (Mocha - Ginger - Candle) D (Plume - Platinum - Moon)A (Verve - Levity - Glare)

F (Verve - Fern - Glare)E (Ink - Sky - Moon)

SOFT

IvoryCandle Ginger

Ginger

116 117Join



Decori
∙ Decors ∙ Décors ∙ Dekore ∙  Дeкopы
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Decori
∙ Decors ∙ Décors ∙ Dekore ∙  Дeкopы
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Decori
∙ Decors ∙ Décors ∙ Dekore ∙  Дeкopы

Candle
A A A

Wing
A

B B B

B

C

C

 Solo per rivestimento. - Only for wall application. - Exclusivement pour revêtement mural. - Nur als Wandverkleidung geeignet. - Только для облицовки.

RT Rettificato, squadrato, monocalibro. - Rectified, squared, one caliber. - Rectifié, mis d’equerre et monocalibre. - Rektifiziert, rechtwinkeling und Ein kaliber. - Ректифицированный, однаго калибра.

I decori di Join in formato 120x278 sono realizzati tramite 
particolari applicazioni sulla superficie, successive alla cottura.
Per la pulizia ordinaria, Caesar sconsiglia l’utilizzo di prodotti 
abrasivi, che potrebbero danneggiare la superficie; per evitare 
opacizzazioni o graffiature, si consiglia di eseguire la pulizia 
con un panno morbido e prodotti a PH neutro. In fase di posa 
del materiale, Caesar sconsiglia l’utilizzo di sistemi meccanici 
livellanti, che potrebbero causare danni alla superficie quando 
vengono rimossi. Prima di stuccare, si consiglia di proteggere 
la superficie nelle parti vicino al bordo con nastro adesivo 
per mascheratura; si raccomanda di utilizzare stucchi a base 
cementizia e non epossidica. Subito dopo la stuccatura 
rimuovere gli eventuali residui con acqua e un panno morbido, 
senza l’utilizzo di spugne abrasive.

The 120x278 cm decors of the Join collection  were created 
using special surface applications after baking.
For ordinary cleaning, Caesar advises to avoid abrasive products 
that could damage the surface. Cleaning with a soft cloth 
and neutral PH products is recommended to avoid dulling or 
scratching. When laying the material, Caesar recommends not 
to use mechanical levelling systems, which could cause damage 
to the surface when removed. Before grouting, it is advised to 
protect the surface in the parts near the edge with masking 
tape. Cement-based, not epoxy-based, grouts must be used. 
Immediately after grouting, remove any residues with water and 
a soft cloth, without using abrasive sponges.

Les décors de Join en format 120x278 ont été réalisées grâce 
à des applications spéciales sur la surface, successives à la 
cuisson.
Pour l’entretien ordinaire, Caesar déconseille d’utiliser des 
produits abrasifs, qui pourraient endommager la surface. Afin 
d’éviter opacification et rayures, il est conseillé d’effectuer 
le nettoyage à l’aide d’un chiffon souple et de produits au pH 
neutre. Lors de la pose du matériau, Caesar déconseille d’utiliser 
des systèmes mécaniques de nivellement, qui pourraient causer 
des dommages sur la surface lorsqu’on les retire. Avant le 
jointoiement, il est conseillé de protéger la surface aux endroits 
proches du bord à l’aide de ruban adhésif de masquage, et il 
est recommandé d’utiliser un mortier à base de ciment et non 
époxy. Tout de suite après le jointoiement, retirer les éventuels 
restes avec de l’eau et un chiffon souple, sans utiliser d’éponge 
abrasive.

Die Dekore im Format 120x278 cm aus der Serie Join entstehen 
mit besonderen Applikationen nach dem Brennvorgang.
Für die normale Reinigung rät Caesar von Scheuermitteln 
ab, da diese die Oberfläche beschädigen könnten. Um matte 
Stellen und Kratzer zu vermeiden, sollten zur Reinigung 
nur weiche Tücher und Produkte mit neutralem pH-Wert 
verwendet werden. Bei der Verlegung des Materials rät Caesar 
von mechanischen Nivelliermitteln ab, da die Oberfläche bei 
ihrer Entfernung Schaden nehmen könnte. Vor dem Verfugen 
sollte die Oberfläche an den Kanten abgeklebt werden; wir 
empfehlen zementhaltige Fugenmörtel und keine Epoxidharz-
Fugenmassen. Eventuelle Rückstände sind sofort nach dem 
Verfugen mit einem trockenen Tuch und Wasser zu entfernen. 
Keine Scheuerschwämme verwenden.

Декоры коллекции Join в формате 120х278 реализованы, 
после обжига, методом специального поверхностного 
нанесения.
Компания Caesar рекомендует не использовать абразивные 
чистящие средства во избежание повреждения поверхности. 
Для предотвращения помутнения или появления царапин 
рекомендуется проводить очистку чистой ветошью 
и нейтральными моющими средствами. При укладке 
плитки компания Caesar не рекомендует использовать 
механические выравнивающие приспособления, 
способные повредить поверхность. Перед затиркой швов 
рекомендуется защитить края плитки малярным скотчем. 
Рекомендуется использовать затирочные составы на 
цементной, а не эпоксидной основе. После затирки швов 
необходимо удалить остатки материала мягкой ветошью и 
водой, не применяя абразивные губки.
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La Gamma
∙ Range ∙ Gamme ∙ Produktangebot ∙ Гамма

120x278 cm 120x120 cm 60x120 cm 80x80 cm 60x60 cm 30x60 cm 11,7x60 cm 6x24 cm
472/8”x1097/16” 472/8”x472/8” 235/8”x472/8” 314/8”x314/8” 235/8”x235/8” 1113/16”x235/8” 45/8”x235/8” 23/8”x97/16”

Join

6 mm 6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 8,5 mm
Matt

RT
Matt 

RT R10 A
Matt 
RT R10 B

Soft
RT

Grip 
RT R11 C

Matt 
RT R10 B

Soft
RT

Grip 
RT R11 C

Matt
RT R10 B

Soft
RT

Matt 
RT R10 B

Soft
RT

Matt 
RT R10 B

Soft
RT

Matt 
RT R10 B

Soft
RT

Soft
NR

Chimney ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Plume ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Levity ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Platinum ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Glare ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Moon ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Candle ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Ivory ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Ginger ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Wing ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Manor ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

Mocha ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

120x278 cm 60x120 cm 60x60 cm 30x60 cm 11,7x60 cm 6x24 cm
472/8”x1097/16” 235/8”x472/8” 235/8”x235/8” 1113/16”x235/8” 45/8”x235/8” 23/8”x97/16”

Join

 6 mm 9 mm 9 mm 9 mm 9 mm 8,5 mm
Matt

RT
Soft
RT

Soft
RT

Soft
RT

Soft
RT

Soft
RT

Verve ● ● ● ●

Fern ● ● ● ● ● ●

Spice ● ● ● ●

Peach ● ● ● ● ● ●

Ink ● ● ● ●

Sky ● ● ● ● ● ●

Lilac ● ● ● ●

Mango ● ● ● ●

120x120 cm 60x60 cm
472/8”x472/8” 235/8”x235/8”

Join

20 mm 20 mm
Aextra20
RT R11 C

Aextra20
RT R11 C

Plume ●

Levity ● ●

Glare ● ●

Candle ● ●

Wing ● ●

Battiscopa - Bullnose
Plinthe - Sockel 

Плинтус

Scalino - Step tread
Nez de marche - Stufe Cotto-Art

Фронтальная ступень

Angolare - Step tread corner
Pièce angulaire - Stufenecke 

Уголовая ступень

7,2x60 cm 33x120 cm 33x60 cm 33x33 cm
213/16”x235/8” 13”x472/8” 13”x235/8” 13”x13”

Soft Matt Soft Matt Soft Matt Soft

Chimney ● ● ● ● ● ● ●

Plume ● ● ● ● ● ● ●

Levity ● ● ● ● ● ● ●

Platinum ● ● ● ● ● ● ●

Glare ● ● ● ● ● ● ●

Moon ● ● ● ● ● ● ●

Candle ● ● ● ● ● ● ●

Ivory ● ● ● ● ● ● ●

Ginger ● ● ● ● ● ● ●

Wing ● ● ● ● ● ● ●

Manor ● ● ● ● ● ● ●

Mocha ● ● ● ● ● ● ●

Battiscopa - Bullnose
Plinthe - Sockel 

Плинтус

Scalino - Step tread
Nez de marche - Stufe Cotto-Art

Фронтальная ступень

Angolare - Step tread 
corner Pièce angulaire -  

Stufenecke - Уголовая ступень

7,2x60 cm 33x120 cm 33x60 cm 33x33 cm
213/16”x235/8” 13”x472/8” 13”x235/8” 13”x13”

Soft Soft Soft Soft

Verve ● ● ● ●

Fern ● ● ● ●

Spice ● ● ● ●

Peach ● ● ● ●

Ink ● ● ● ●

Sky ● ● ● ●

Lilac ● ● ● ●

Mango ●

∙ Imballi ∙ Packaging ∙ Condittionnement ∙ Verpackungs ∙ Упаковка

Formato - Size - Format - Фopмат Scatola - Box - Boîte - Karton - Кopoбка Pallet - Pallette - Пaлeтa
Cm Inches Pz Mq Kg Sc Mq Kg
120x278 472/8”x1097/16” 1 3,3221 ~49,56 18 59,7978 ~892,08
120x120 - 6 mm 472/8”x472/8” 2 2,856 ~41,44 20 57,12 ~828,80
120x120 - 9 mm 472/8”x472/8” 2 2,856 ~62,00 20 57,12 ~1240,00
60x120 235/8”x472/8” 2 1,44 ~28,86 35 50,40 ~1010,10
80x80 314/8”x314/8” 2 1,28 ~27,36 48 61,44 ~1313,28
60x60 235/8”x235/8” 4 1,44 ~28,40 30 43,20 ~852,00
30x60 NR 1113/16”x235/8” 8 1,44 ~25,60 40 57,60 ~1024,00
11,7x60 45/8”x235/8” 8 0,5616 ~12,80 64 35,94 ~819,20
6x24 33/8”x97/16” 48 0,6912 ~12,44 75 51,84 ~933,00
120x120 472/8”x472/8” 1 1,44 ~65,50 20 28,80 ~1310,00
60x60 235/8”x235/8” 2 0,72 ~32,00 30 21,60 ~960,00

Si raccomanda l’utilizzo di una fuga di 2/3 mm al fine di semplificare le operazioni di posa e ottimizzare la naturalezza del risultato finale. - We recommend you a 2/3 mm grout joint to simplify the laying and optimize the 
naturalness of the final result. - Un joint de 2/3 mm est conseillé afin de simplifier les opérations de pose et optimiser l’effet naturel du résultat final. - Es wird empfohlen mit einer Fuge von 2/3 mm zu arbeiten, um am Ende 
den Verlegevorgang zu vereinfachen und die bestmögliche Natürlichkeit der Arbeit zu erzielen. - Для облегчения операций укладки и повышения натуральности вида конечного результата рекомендуется выполнять 
шов шириной 2-3 мм.

Al fine di facilitare la manutenzione ordinaria si raccomanda di effettuare un lavaggio acido dopo 48 ore dalla stuccatura con un acido specifico per grès porcellanato. - In order to favour the ordinary maintenance procedures, it 
is recommended to carry out an acid wash of the surface after 48 hours from grout filling using an acid agent specific for porcelain stoneware tiles . Afin de faciliter l’entretien ordinaire de votre carrelage, nous vous conseillons 
de le laver 48 heures après le colmatage des joints, avec un acide spécifique pour grès cérame - Um die Instandhaltung zu erleichtern, empfiehlt es sich 48 Stunden nach der Stuckatur mit einer sauren Lösung speziell für 
Feinsteinzeug zu waschen - Чтобы упростить уход за плиткой, спустя 48 часов после затирки швов рекомендуется выполнить обработку кислотным продуктом, пригодным для керамогранита.

RT Rettificato, squadrato, monocalibro. - Rectified, squared, one caliber. - Rectifié, mis d’equerre et monocalibre.
 Rektifiziert, rechtwinkeling und Ein kaliber. - Ректифицированный, однаго калибра.
NR Non rettificato. - Not rectified. - Non rectifié. - Nicht rektifiziert. - Не ретифицированный.

 Disponibile solo su richiesta. - Manufactured only upon special request. - Seulement sur demande. - Nur auf Anfrage. - Пpoизводится только по зaкaзу.

Superfici che coniugano una gradevole sensazione al tatto con specifiche performance di resistenza allo scivolamento. - Surfaces that combine a pleasant tactile sensation with specific anti-slip properties. 
- Des surfaces qui associent une agréable sensation au toucher et des performances spécifiques de résistance au glissement. - Beläge, die eine angenehme Haptik mit spezifischer Rutschfestigkeit vereinen. 
- Поверхности, сочетающие приятные тактильные ощущения с особыми противоскользящими свойствами.
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Raccomandazioni - Disclaimer

Caesar raccomanda l’utilizzo a pavimento delle grandi lastre in spessore 
6mm per le sole applicazioni in ambito residenziale, commerciale a traffico 
leggero e comunque in contesti ove non vi sia passaggio di carichi puntuali 
pesanti o transito di carrelli a ruote dure. La gamma di grandi lastre in 6 
mm di spessore è indicata per la posa su pavimenti preesistenti: è possibile 
effettuare la posa su vecchi pavimenti o rivestimenti in marmo, pietra 
naturale, ceramica, senza la necessità di demolire la pavimentazione 
sottostante. 
ATTENZIONE: è sconsigliata la posa di queste lastre direttamente sul 
massetto. Questo perché la posa su massetto è fortemente condizionata 
dall’esecuzione ottimale del massetto stesso, dalla sua completa stagionatura, 
dal rispetto degli opportuni giunti di dilatazione nonché dalla posa effettuata 
a “regola d'arte”. Pertanto, in questi casi, Caesar suggerisce l’utilizzo di grès 
porcellanato in spessore tradizionale.

Caesar recommends the installation of 6 mm thick extra large slabs only in the 
following conditions: residential environments, commercial environments 
that are subject to light traffic and in any case in contexts where there is no 
regular passage of heavy loads or circulation of trolleys with hard wheels. 
The range of 6 mm thick extra large slabs is suitable for installation on 
existing floors: the slabs can be installed on old floors or marble, natural 
stone and ceramic claddings, without the need to demolish the existing 
underlying floor. 
ATTENTION: it is not recommended to install these slabs on a screed directly. 
since the results of installation strictly relate to the condition - excellent - of the 
screed, to its seasoning, to the provision of expansion joints, as well as to perfect 
installation in accordance to “the rules of the trade”. In these cases, Caesar 
recommends the use of porcelain stoneware with a conventional thickness. 
 
Pour le revêtement des sols, Caesar conseille l’utilisation des grandes 
dalles d’une épaisseur de 6 mm uniquement pour le secteur résidentiel, 
les zones commerciales à trafic léger et, quoi qu’il en soit, dans des 
contextes ne prévoyant pas le passage de charges lourdes ponctuelles ou 
de chariots à roues dures. La gamme de grandes dalles d’une épaisseur de 
6 mm est indiquée pour la pose sur des sols préexistants : il est possible 
d’effectuer la pose sur de vieux sols ou des revêtements en marbre, pierre 
naturelle, céramique sans devoir pour autant démolir le sol sous-jacent.  
ATTENTION : il est déconseillé de poser ces dalles directement sur la chape. 
En effet une pose sur chape exécutée dans les « règles de l'art » dépend 
beaucoup de l’exécution optimale de la chape elle-même, de son séchage 
complet et du respect du positionnement des joints de dilatation. Dans ces 
cas, Caesar suggère l’utilisation d’un grès cérame à épaisseur traditionnelle.

Caesar empfiehlt die Verwendung der großen Platten in 6 mm Stärke 
als Bodenbelag nur für den Wohnungsbau, für nur leicht beanspruchte 
Gewerbeobjekte und in jedem Fall nur in Bereichen, in denen keine 
konzentrierten, schweren Lasten vorhanden sind bzw. die nicht von 
Transportwagen mit Hartgummirädern befahren werden. Die Palette 
der 6 mm starken, großen Platten eignet sich für die Verlegung über 
bereits vorhandenen Bodenbelägen: Eine Überverlegung auf bestehenden 
Bodenbelägen aus Marmor, Naturstein, Keramik ist möglich, ohne den 
vorhandenen Belag demolieren zu müssen.  ZUR BEACHTUNG: Von der 
Verlegung dieser Platten direkt auf den Estrich wird abgeraten. Grund 
hierfür ist, dass die Verlegung auf Estrich in hohem Maße von der 
perfekten Ausführung des Estrichs selbst abhängt, von seiner vollständigen 
Aushärtung, von der korrekten Ausführung der Dehnungsfugen sowie von 
der „fachgerechten Verlegung“ im Allgemeinen. In diesen Fällen empfiehlt 
Caesar daher die Verwendung von Feinsteinzeug in traditioneller Stärke.

Caesar рекомендует напольную укладку крупноформатных плит толщиной 6 
мм исключительно в жилых и коммерческих объектах с небольшой интенсивностью 
хождения и в любом случае там, где не предусматривается движение тяжелых 
сосредоточенных нагрузок или перевозка тележек с жесткими колесами. Ассортимент 
крупноформатных плит толщиной 6 мм подходит для укладки поверх уже существующих 
полов. Возможна укладка на старый пол или облицовку из мрамора, натурального 
камня, керамики, без необходимости разбора уже существующих покрытий. 
ВНИМАНИЕ: не рекомендуется укладка этих плит непосредственно на стяжку. Это 
вызвано тем, что на укладку на стяжку сильно влияют качественное изготовление 
стяжки, ее полная выдержка, присутствие всех необходимых расширительных швов, 
а также безупречное выполнение самой укладки. Поэтому, для такой укладки Caesar 
рекомендует использовать керамогранит обычной толщины.

GRANDI LASTRE IN SPESSORE 6 MM / 6 MM THICK EXTRA LARGE SLABS 

Caratteristiche tecniche
∙ Tile Performance Data ∙ Caracteristique Technique ∙ Technische Daten ∙ Материал для ваших проектов

Le tonalità dei campioni sono da considerarsi puramente indicative. - Tones of samples are indicative. - Les tonalités des echantillons sont purement indicatives.
Die farbtöne der Muster sind als rein indicativ zu betrachten. - Тона образцов ориентировочные.

Classificazione secondo EN 14411 ISO 13006 annesso G gruppo BIa con Ev ≤0,5 % - Classification in accordance with EN 14411 ISO 13006 annex G standards BIa with Ev ≤ 0,5% - 
Classification selon EN 14411 ISO 13006 annexe G groupe BIa avec Ev ≤0,5% - Klassifizierung gemäß EN 14411 ISO 13006 anlage G Gruppe BIa mit Ev ≤0,5% - Kлассификация в 
соответствии с EN 14411 ISO 13006, приложение G, стандарт BIa, где Ev ≤0,5%

Caratteristica Tecnica
Tile Performance Data
Caracteristique Technique
Technische Daten
Техническая Характеристика

Metodo di prova 
Tests method
Methode d’essai 
Testmethode
Метод испытания

Valore * Medio “Caesar” - Average “Caesar” Value * - Valeur * Moyen “Caesar”
“Caesar” Durchschnittswert * - Среднее ͑начение “Caesar” *

Matt - Soft - Grip

Dimensione - Size
Dimension - Abmessungen - Размер ISO 10545-2 Conforme - In accordance

Conforme - Erfüllt - Соответствует
Conforme - In accordance
Conforme - Erfüllt - Соответствует

Assorbimento d’acqua* - Water absorption*
Absorption d’eau* - Waseraufnahme* - % Поглощения воды* ISO 10545-3 ≤ 0,1% ≤ 0,1%

Resistenza alla flessione* - Bending strength*
Rèsistance à la flexion* - Biegezugfestigkeit* Упругость* ISO 10545-4 Conforme - In accordance 

Conforme - Erfüllt - Соответствует

Non applicabile a piastrelle con una forza di rottura
Not applicable to tiles with a breaking strenght 
N’est pas applicable aux carreaux avec une charge de rupture
Nicht anwendbar bei Fliesen mit einer Bruchlast
He примeняeтся в oтношении плиток с прочности на разрыв
≥ 3000 N

Sforzo di rottura (S) - Breaking strength
Charge de rupture - Bruchlast - Ударопрочность ISO 10545-4 Sps ≥ 7,5 mm

S ≥ 1300 N > 10.000 N

Resistenza all’abrasione profonda* - Deep scratch resistance* 
Rèsistance à l’abrasion profonde* - Widerstand gegen 
Tiefenverschleiß* - Устойчивость глубокому истиранию*

ISO 10545-6 Conforme - In accordance
Conforme - Erfüllt - Соответствует

Conforme - In accordance
Conforme - Erfüllt - Соответствует

Coefficiente di dilatazione termica lineare*
Thermal linear expansion coefficient* 
Coefficient de dilatation thermique linéaire*
Koeffizient der linearen thermischen Dehnung* 
Коэффициент линейного теплового расширения*

ISO 10545-8 ~− 7 (10-6 °C-1) ~− 7 (10-6 °C-1)

Resistenza agli sbalzi termici* - Termal shock resistance* 
Rèsistance aux écarts de température* - Temperaturwechsel 
Beständigkeit* - Устойчивость к тепловому перепаду*

ISO 10545-9 Resistente - Resistant
Résistante - Beständig - Стойкий

Resistente - Resistant
Résistante - Beständig - Стойкий

Dilatazione all’umidità* - Expansion in humidity*
Dilatationt à l’umidité* - Feuchtigkeitsausdehnung*
Расширение в условияx влажности*

ISO 10545-10 ≤ 0,1 (mm/m) ≤ 0,1 (mm/m)

Resistenza al gelo* - Frost resistance*
Rèsistance au gel* - Frostbeständigkeit* Морозоустойчивость* ISO 10545-12 Resistente - Resistant

Résistante - Beständig - Стойкий
Resistente - Resistant
Résistante - Beständig - Стойкий

Resistenza all’attacco chimico● - Resistance to chemical 
attack● - Rèsistance à l’attaque chimique● - Beständigkeit gegen 
Chemikalien● - Устойчивость к xимическому воздействию●

ISO 10545-13 Resistente - Resistant
Résistante - Beständig - Стойкий

Resistente - Resistant
Résistante - Beständig - Стойкий

Carico statico - Static load
Charge statique - Statische Last
Статическая нагрузка

EN 12825 -

60x60
Centro - Centre 
Au centre - Mitte - По центру
Centro lato - Side centre 
Au centre latéralement - Mitte Seite - По центру грани
Diagonale - Diagonal 
En diagonale - Diagonal - По диагонали

KN>7,0 

KN>5,0 

KN>8,0

Classe di carico di rottura*** - Breaking load class***
Classe de charge de rupture*** - Bruchlastklasse***
Класс стойкости к разрушающей нагрузке***

EN 1339 -
U11 ***

T11 ***

Resistenza alle macchie* - Resistance to stains*
Résistance aux taches* - Fleckenbestä ndigkeit* 
Устойчивость k образованию пятен*

ISO 10545-14 Pulibile - Cleanable
Nettoyable - Leicht zu reinigen - Чистящийся

Pulibile - Cleanable
Nettoyable - Leicht zu reinigen - Чистящийся

Resistenza allo scivolamento** - Slip resistance**
Résistance au glissement** - Rutshhemmende Eigenschaft** 
Сопротивление скольжению**

EN 16165-B
EN 16165-A

R10 A Matt 120x120 6 mm
R10 B Matt 9 mm - 120x120 - 60x120 - 
80x80 - 60x60 - 30x60 - 11,7x60
Soft -

R11 C Grip R11 C

% ANSI A326.3 WET DCOF ≥0,42 WET DCOF ≥0,55 WET DCOF ≥0,55 

Spessore nominale - Nominal Thickness
Epaisseur nominal - Nominalstärke
Номинальная толщина

6 mm
120x278 - 120x120

20 mm8,5 mm
6x24 NR
9 mm
120x120 - 60x120 - 80x80 - 60x60 - 30x60 - 11,7x60

Valori medi riferiti agli ultimi due anni di produzione. Averege values referred to the lasto two years of production. Valeurs moyennes des deux denrnières années de production. Durchschnittswerte, 
die sich auf die letzten zwei Productionsjahre beziehen. Средние значения относятся к последним двум годам производства и натуральной отделке поверхности.

Valori relativi alla finitura naturale del prodotto ed a test effettuati da laboratori esterni accreditati, disponibili in azienda; ci rendiamo disponibili alla verifica dell’eventuale lotto interessato 
all’acquisto. As far as values relating to the matt finish of the product and to tests carried out by certified external laboratories whose results are avaible upon request at Headoffice, we are 
willing to check the lot you are interested in purchasing. Valeurs se référant à la finition naturelle du produit selon des tests effectués par des laboratores extérieurs accrédités et à la disposition 
de toute personne intéressée auprès de nos bureaux; nous sommes disponibles puor le contrôle de l’éventuel lot concerné par l’achat. Werte bezogen auf das natürliche Produktfinish 
und in anerkannten exteren Labors geprüft, im Unternehmen erhältich; für eventuelle Prüfungen der zu erwerbenden Warenposten stehen wir gern zur Verfügung. Энaчeния, каcaющиecя 
нaтypaльныx xapakтepиcтик издeлий и тecтoв, выпoлнeнныx внeшними aвтopизoвaнными лaбopaтоpиями, имeютcя кoмпaнии. Mы гoтoвы выпoлнить пpoвepкy пapтии тoвapa, кoтopyю 
нaмepeвaeтecь пpиoбpecти.

Dato riferito ai formati 60x60, 80x80 e 120x120 cm. Detail referred to the 60x60, 80x80 and 120x120 cm sizes. Donnée se rapportant aux formats 60x60, 80x80 et 120x120 cm. Auf die 
Formaten 60x60, 80x80 und 120x120 cm bezogen. Данные относятся к форматам 60x60, 80x80 и 120x120 см.

Per prodotti chimici di uso domestico e addittivi per piscina. For domestic chemicals and swimming pool additives. Pour produits chimiques à usage domestique et additifs pour piscines. Für 
chemische Produkte für den Hausgebrauch und Schwimmbadzusätze. Для бытовых химикатов и добавок для бассейнов.

Valori wet DCOF specifici disponibili in azienda. Wet DCOF specific values available at the company. Valeurs wet DCOF spécifiques disponibles à l’usine. Prüfwerte Wet DCOF stehen im Werk 
zur Verfügung. Показатели wet DCOF доступны при запросе.


